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TerraInvest Finance Partners Sagl (TerraInvest Finance Part-
ners Sàrl), in Lugano, CH-501.4.015.465-2, c/o BRUN Studio Legale 
e Notarile, Via Ariosto 6, CP 5251, 6901 Lugano, società a garanzia 
limitata (nuova iscrizione). Data dello statuto: 07.03.2011. Scopo: 
L’analisi finanziaria nell’industria mineraria e petrolifera interna-
zionale. La società mira principalmente ad analizzare la solvibilità 
delle società finanziate, includendo ricerche sulla loro solidità 
finanziaria e operativa, sul loro metodo di gestione e sui loro progetti 
di sviluppo futuri. La società analizza la capacità di credito di società 
minerarie e petrolifere basandosi su informazioni disponibili pubbli-
camente e sulle proprie conoscenze del mercato delle materie prime. 
La società può partecipare ad altre imprese in Svizzera e all’estero. La 
società può inoltre esercitare tutte le attività commerciali, finanziarie 
o di altro genere che siano in relazione con lo scopo della stessa. Capi-
tale sociale: CHF 20’000.00. Organo di pubblicazione: FUSC. Le 
comunicazioni della società ai soci si effettuano per iscritto o per 
email. Con dichiarazione del 07.03.2011 la società non è soggetta 
alla revisione ordinaria e rinuncia a una revisione limitata. Persone 
iscritte: Wild, Sonja, da San Gallo, in Savosa, socia, senza diritto di 
firma, con 200 quote da CHF 100.00; Sharratt, Robert E., cittadino 
britannico, in Vico Morcote, gerente, con firma individuale. 
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